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Communiqué du conseil dadministration

L’assemblée générale 2009 de la Société de généalogie des Laurentides a confié a un nouveau conseil
d’administration le mandat de poursuivre avec un nouvel élan les objectifs de notre société. Ces objectifs
sont multiples, qu'il s’agisse en priorité de favoriser la recherche généalogique et inciter les populations
locales et régionales a remonter a leurs sources; publier des répertoires de données généalogiques; acqué-
rir tous documents (monographies, CD-ROM, bases de données, etc.) propres a favoriser la recherche
dans notre domaine de prédilection... Abrégeons en vous référant a nos « Statuts et réglements » pour la
liste exhaustive de nos objectifs.

Si nous sentons ici le besoin de mentionner nos objectifs, ¢’est que nous avons la volonté de poursuivre
dans la foulée de ceux qui nous ont précédés depuis bientdt vingt-cing ans. D aucuns auraient pu craindre
une cassure dans les orientations de notre société aprés I’élection d’un conseil d’administration renouve-
Ié. Non! Les orientations demeurent les mémes et seule la gestion de la société sera ajustée aux nouvelles
réalités.

Faut-il rappeler que notre Société dépend entierement de I'implication de ses bénévoles? Cela ne change-
ra pas... Ce sont les bénévoles qui, depuis vingt-cinq ans, n’ont pas ménagé leurs efforts pour déchiffrer

des actes civils qui font maintenant partie de notre trésor
documentaire. Ce sont d’autres bénévoles — quelquefois  |gommaire
les mémes — qui vous rendent accessibles ce trésor en
travaillant quotidiennement a notre centre de consultation
d’archives généalogiques accolé a la bibliotheque Char-
les E. Garneau de Saint-Antoine. D’autres bénévoles en- | £es maitres de poste gaspésiens 4
core ont mandat de siéger au conseil pour tenter d’orga-

La Petite Histoire de Jéromiens 3

- . * R Sl Un prénom pour la vie 11
niser au mieux les affaires administratives de la société. ) )
Nos excuses 12
Ailleurs dans ce journal, vous verrez les noms et adresses | Rechierché 12
courriel des administrateurs, n’hésitez pas a leur faire >
Deéfi 12

part de vos bonnes idées d’amélioration. Mieux encore,
joignez-vous aux bénévoles qui font la force de notre so-
ciété pour procéder a la saisie de nouveaux actes civils.

(Sutte page 2)
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(Suite de la page 1)
Madame Diane L’Archevéque est 'administratrice qui accueillera
vos offres de service et organisera la saisie de nouvelles paroisses.

Quand vous lirez ces lignes, le nouveau Centre de consultation
d’archives généalogiques de notre société aura ouvert ses portes
pour vous permettre de vous remettre a vos chéres recherches per-
sonnelles. L’ inauguration officielle aura lieu a la rentrée en septem-
bre. Nous vous tiendrons au courant par courriel des développe-
ments a cet égard.

Un dernier mot pour vous dire que le livre des familles du 175° de
la ville de Saint-Jérome préparé par les soins diligents de Mme
Pierrette Thibault sera lancé officiellement a I'occasion de I'inau-
guration de notre nouveau Centre en septembre.

Jean-Pierre Boulich pour le conseil d"administration
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La Petite Histoire de Jéromiens

Par Pierrette Thibault, maitre généalogiste agrée .
[N 4

Ce titre vous dit quelque chose ? Vous en avez entendu parler ? Non ! Alors, permettez-moi de vous en dire
quelques mots.

1l s’agit d’un projet mis de Iavant par les autorités de la Ville de Saint-Jérdme dans le cadre du 175°anniver-
saire de notre ville. Confiant que nous saurions mener ce projet & terme, les organisateurs des festivités ont
pensé que nul n’était aussi bien placé pour le faire que la Société de généalogie des Laurentides. Aussi, nous
ont-ils confié ce projet. ,

Le but recherché était de mettre en évidence les Jérdmiens du passé et d’aujourd’hui, d’apprendre 2 mieux les
connaitre en lisant leur histoire, 4 comprendre leur fierté d’appartenance. Quelle belle occasion pour eux de se
manifester tout en participant aux festivités du 175° anniversaire de Saint-Jér6me !

La généreuse collaboration de nombreuses personnes a rendu possible la publication de ce livre malgré les
difficultés prévues. En octobre 2008, une équipe de collaborateurs a été constituée et les tiches. ont été déter-
minées. Certaines personnes ont parcouru la ville afin d’interviewer des Jérdmiens et obtenir des photos.
Quelques familles ont rédigé leur propre texte. Des membres de la société ont fait les recherches généalogi-
ques. Pour ma part, j’ai fait de tout : interviews, rédactions, révisions, recherche et finalement mise en page.

Lors de la mise en page, I’insertion de photos peut causer de gros problémes. Quelle surprise de découvrir
qu’une ou des photos se sont déplacées. Elles cachent une partie du texte ou dépassent les marges. Il faut alors
trouver la provenance du probléme, corriger et parfois recommencer. Bref, c’est une tache qui exige beaucoup
de patience et de persévérance.

Bien que nous ayons regu des textes jusqu’a la fin mai, les révisions ont commencé en avril. Pas une téche
facile les révisions. Lire, relire, lire encore et relire d’avril & juin. Certaines erreurs sautent aux yeux mais les
yeux se fatiguent et glissent sur le texte sans les voir. Finalement, une faute qui attendait bien sagement d’étre
découverte apparait. Parfois, nous en restons bouche bée tant nous sommes surpris de la trouver.

En tant que directrice du projet, je me devais de toucher a tout. Je I’ai fait avec ardeur et enthousiasme. Je tire
de cette expérience beaucoup de satisfaction et de gratification. Les rencontres avec les Jéromiens qui m’ont
accueillie chaleureusement, qui m’ont fait confiance, qui m’ont émue par leur histoire, j’en garde un souvenir
ineffagable. J’ai beaucoup appris au point de vue humain ainsi qu’au point de vue technique. J’en suis sortie
heureuse et grandie.

Pour 30 $, vous pouvez obtenir votre exemplaire du livre La Petite Histoire de Jér6miens. 1| sera disponible
au début de juillet. Cependant vous pouvez le réserver dés maintenant. Ceux qui désirent se le procurer doi-
vent communiquer avec moi par courriel ou par téléphone. Voici mes coordonnées : ptibo@sympatico.ca
450 432-6343.

A tous les membres de la Société, je dis un gros merci pour I’aide qu’on m’a si gentiment fournie. Je remercie
aussi les nombreuses personnes qui, bien qu’elles ne soient pas membres, ont travaillé avec acharnement, ma-
nifestant ainsi leur grande détermination a rendre ce projet a terme et d’en faire un succeés.

Merci 4 tous et 4 toutes.
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par Ferdinand Bélanger

Les maftres de poste gaspésien (1789-1837)

A Y

la fin du dix-huitiéme siécle, I'immense ter-
ﬂritoire que couvre la Gaspésie porte le nom
de District Inférieur de Gaspé. A cette époque, il
semble que la péninsule gaspésienne se divise en
deux districts distincts au point de vue de I’admi-
nistration postale : la Baie des Chaleurs et la Baie
de Gaspé. Les informations puisées dans diverses
sources nous permettent d’en connaitre un peu plus
sur les débuts de la poste.

Le district de 1a Baie des Chaleurs

Dans les Almanachs de Québec, le nom du bureau
de poste qui apparait pour les années 1791 a 1837
est Baie des Chaleurs, exception faite pour I’année
1820, alors qu’on lui attribue le nom de Restigou-
che'. 11 est intéressant de noter que les quelques
rares lettres oblitérées connues affichent le nom du
district de la Baie des Chaleurs. Le nom du village
ol se trouve le bureau de poste du district apparait
sur les plis seulement qu’a partir de 1831.

Carte du district inférieur de Gaspé tracée par F. Bélanger
Source : BANQ-NMC 11933 : Map of Upper and lower Ca-
nada including New Brunswick part of Nova Scotia etc...
exhibiting the post towns and mail routes the latter being as
to indicate the frequency of the mails passages. Oct. 1832.

New Carlisle

C’est sous la direction de Hugh Finlay, devenu en
1788 sous-ministre des postes de la province du
Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
Brunswick?, que le service postal prend forme en
Gaspésie. ‘On peut avancer presque avec certitude
que le premier bureau de poste gaspésien a ouvert
durant I’année 1789. Pour confirmer ces dires, I’in-
formation a été puisée dans des publications d’épo-
que : soit I’ A/manach de Québec et la Gazette de
Québec’. 11 est important de mentionner que les
deux premiéres publications s’avérent étre des ou-
tils essentiels pour une meilleure compréhension
des débuts postaux de ce coin de pays. Il n’est pas
facile de trouver du matériel de recherche qui-
puisse nous éclairer sur cette époque héroique.

En tout premier lieu, les Almanachs de Québec de
1780 & 1841, une source d’information majeure,
ont été consultés, méme si ce n’est pas une publi-
cation officielle. Il n’y a aucune mention de bureau
de poste gaspésien pour les années antérieures a
1790. En 1791, on liste un bureau du nom de Baie
des Chaleurs. 11 y est mentionné que c’est Hugh
Munro (1764-1846)"qui en est Iofficier responsa-
ble. Etant donné que I'information contenue dans
I’édition de 1791 est remise en décembre 1790 a
Pimprimeur, ceci indique sans nul doute que le
bureau existait en 1790. Est-ce possible que le bu-
reau fut ouvert en 1789? La réponse ne pouvait
venir de I’ Almanach de Québec, car pour diverses
raisons la parution de 1790 n’a pas vu le jour. La
preuve incontestable de ['année d’ouverture se
trouve dans une collection de plis anciens. Il s’agit
d’un pli ayant une grande valeur historique
(Illustration 1).

C’est une lettre écrite de New Carlisle et datée du
26 septembre 1789 qui valide I’année 1789 comme
étant I’année d’ouverture du premier bureau de
poste de la péninsule gaspésienne. Donald Munro
(?-1804) envoie ce pli @ John Munro (1728-1800)*
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Mlustration 1 : Lettre envoyée par Donald Munro 3 John Mun-

ro 3 Montréal. Source : Faucher C. et Poitras J., «Histoire pos-

tale et marques postales du Québec avant la confédération»,
Bulletin de la S.H.P.Q. No 62 — 2° trimestre 1997, p.7°.

qui se trouve aux environs de Montréal. Voici
quelques lignes du contenu de la lettre : «Hugh has
lef me about his own affairs being in the first
place capt. of milice, Inspector of salmon and her-
ring and D(eputy): postmaster etc...But he is to
spend the winter with me’».

Une recherche généalogique nous apprend que Do-
nald Munro était le beau-pére de Hugh, et que John
était son oncle maternel®. Vers cette méme époque,
ce dernier opérait un bureau de poste a Matilda au
Haut-Canada'. 11 est intéressant de noter que cette
lettre a mis plus de 10 semaines. pour parvenir a
Montréal, soit le 8 décembre 1789. Elle n’affichait
aucune marque, ni tarif postal. Elle fut probable-
ment acheminée par bateau et siirement par faveur
jusqu’a Montréal. De plus, il semble que ce pli soit
le seul exemplaire connu qui soit parti de cet en-
droit durant cette période’.

En poursuivant davantage la recherche, I'Alma-
nach de Québec cite Hugh Munro comme officier
de la poste jusqu’en 1800. Pour I’année 1801, son
nom n’apparait plus, alors que celui du bureau de
la Baie des Chaleurs est toujours inscrit. De 1802
a 1804 il n’y a plus aucune mention de ce bureau.

En 1805, on le liste a nouveau. A la lumiére de ce-
ci, il est possible de conclure que Hugh Munro a
été maitre de poste de 1789 a 1800 et que le bureau
de poste de New Carlisle a été fermé a partir de
1801.

Hugh Munro est né en Ecosse vers I’année 1764.
Il immigre avec ses parents a New York, en 1774.
A cause de la guerre d’indépendance américaine, il
part pour Québec en 1783%. Sur la liste intitu-
lée «l’état nominatif des loyalistes et les soldats
licenciés embarqués sur des navires provinciaux
pour la Baie des Chaleurs, Québec, 9 juin 1784»,
on y mentionne que Hugh et Donald Munro ont
embarqués sur le brick St Peter. Ils font partie
d’un groupe d’environ 315 personnes qui débar-
quent initialement & Paspébiac. Quelques mois
plus tard, ils se regroupent & New Carlisle et dans
les environs de Douglastown Pour sa part, Hugh
Munro s’installe 8 New Carlisle’. Ceci nous porte
a croire que le premier bureau de poste était situé
dans ce village, di au fait, qu’a cette époque les
bureaux de poste étaient situés dans les maisons
privées.

Dans I’Almanach de Québec, nous trouvons I’in-
formation nécessaire qui nous permet de conclure
que Hugh Munro s’implique beaucoup dans sa
communauté. Vers I’année 1788, il est nomm¢ ins-
pecteur des péches. L’année suivante, il devient
officier des postes. Durant la période de 1792 a
1800, il cumule les fonctions de juge des plai-
doyers communs (jusqu’en 1794), de commissaire
i I’assermentation, de juge de paix et de capitaine
de la milice britannique pour le canton de Cox. Le
19 novembre 1800, il épouse Martha Harriet She-
rar de New Carlisle®. C’est cette méme année qu’il
est nommé juge a la cour de Surrogate au Nou-
veau-Brunswick'’. Est-ce a cette méme période
qu’il déménage dans la province voisine? Tout
porte a le croire. Cela expliquerait sans doute pour-
quoi le nom de Hugh Munro n’apparait plus
comme maitre de poste dans les Almanachs pour
les années subséquentes a 1800.

Pour conclure I’étude de ce premier bureau, voici
ce qui est mentionné dans I’ Almanach de Québec
pour la période de 1791 a 1795 au sujet de I’envoi
du courrier vers la Gaspésie: «On achemine des
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malles pour les établissements de Gaspé, la Baie
des Chaleurs, etc...selon le besoin et I'occasion.»
Cette fagon de procéder devait étre appliquée du-
rant les mois d’hiver seulement, puisque le reste de
I’année les lettres étaient acheminées par bateau.

Restigouche

Suite a la fermeture du bureau de New Carlisle, on
décide, aprés quelques années, d’ouvrir un autre
bureau dans la région. George Heriot (1759-1839)
*, successeur de Hugh Finlay, signe le 27 avril
1804, une lettre dans laquelle il nomme M. Mann a
titre de maitre de poste du district de la Baie des
Chaleurs. Dans ce document le prénom est omis.
[l est aussi mentionné que ce travail lui donne droit
a une commission de 20% sur les revenus du bu-
reau, comme c’est I'usage'".

Dans I’ Almanach de Québec de 1805 a 1816, le
nom du maitre de poste inscrit est J.B. Mann. Le
nom du bureau est omis en 1817. De 1818 a 1820,
on trouve le nom de Isaac Mann. Finalement, de
1821 a 1830, le nom de Edward Isaac Mann y est
mentionné. Pour ce bureau, méme s’il y a trois
noms différents inscrits, il semble certain qu’une
seule et méme personne a occupé la fonction de
maitre de poste de 1804 a 1830. Il s’agit de Ed-
ward lIsaac Mann. La preuve irréfutable qui
confirme ces dires provient de la Gazette de Qué-
bec. 11y a un avis qui indique: «Post Office, Resti-
gouche / Chaleur Bay, 24th Oct. 1812 ...... /
EDWd. 1. MAN. Post Master». 1l faut aussi men-
tionner qu’une recherche généalogique au sujet de
la famille Mann, nous apprend qu’il n’y a pas de
J.B. Mann répertorié pour cette période’.

Les quelques lettres connues qui ont été postées de
ce bureau nous éclairent sur la fagon de procéder
du maitre de poste pour oblitérer le courrier. Il
existe deux lettres ol on retrouve seulement le ta-
rif. Un pli daté du 18 janvier 1806 (lllustration 2)
affiche le tarif de 5 shillings, tandis que I'autre da-
t€ du 17 janvier 1819 présente un tarif double de 6
shillings'”. Par la suite on retrouve une lettre écrite
du 27 décembre 1830 qui affiche I'oblitération ma-
nuscrite suivante: Bedechaleur 2/6 GB (lllustration
3). Finalement, il y a un pli daté du 29 avril 1830
(Hustration 4) qui montre I'empreinte du timbre of-
ficiel Bay Chaleur qui fut commandé le 13 novem-

bre 1828 en Angleterre' .

Tout comme les autres membres de la famille
Mann, Edward Isaac est un loyaliste originaire de
I’état de New-York. Ce dernier est né a Stillwater,
le 27 novembre 1766. Son pére est le colonel Isaac
Edward Mann (1723-1803)°. Sur la méme liste
mentionné auparavant «/'état nominatif des loya-
listes et... 9 juin 1784y, il est écrit qu’lsaac et frére
Mann ont embarqués sur le brick la Polly". Le
frére en question est sirement Thomas Mann
(1754-1831)° qui fut shérif de la péninsule gaspé-
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[lustration 2 : Lettre écrite de New Carlisle par William
Crawford, juge a la cour provinciale pour le district inférieur
de Gaspé.' Source : BAC, MG 24, Série B-1, Vol. 2, pli no.
70

sienne de 1784 a 1829'°. En 1787, Edward Isaac
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[Tustration 3 : Lettre écrite de New Carlisle par Awasa Bebee,
greffier 4 la cour provinciale pour le district inférieur de Gas-
pé.! Source : BAC, RG 4, Série A-1, Vol. 346, plino. 831
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occupe des terres a I'est du village indien de
Pointe-a-la-Croix, & un endroit que I’on appelle
Restigouche. Il est bon de rappeler qu’il utilise ces
terres, et ce, méme avant d’en avoir acquis les ti-
tres. I les obtiendra en 1826". 1l se marie en 1799
a New-York avec Ann Shipman. De cette union
naitront 10 enfants qui pour la plupart verront le
jour & Restigouche ou a Pointe-a-la-Croix”. 1l sem-
ble qu’il soit a I'aise financiérement car il vend son
manoir ainsi que des terres en 1824 a Robert Chris-
tie'®. Edward Isaac Mann décéde a New Carlisle,
vers 1830°.
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Tllustration 4 : Le destinataire de ce pli est William Franklin
Qdell (1774-1844), secrétaire de la province du Nouveau
Brunswick.* Source : Collection C. Faucher et J. Poitras

Le fait que Edward Isaac Mann meurt a New Carli-
sle souléve une question. Est-ce que ce dernier a
été maitre de poste seulement a Restigouche durant
toutes ces années, soit de 1804 a 1830 ? Il semble
que non. Pour la période comprise entre sa nomina-
tion et 'année 1826, il semble certain que le bu-
reau de poste se situait a cet endroit comme en fait
foi cet avis paru dans la Gazette de Québec du 5
janvier 1826 : A mail for Metis and Restigouche
will be made up.... Pour les années subséquentes,
I"information concernant I'emplacement du bureau
est déficiente, a 'exception d’un document d’archi-
ves. Il existe une grille tarifaire produite par
Stayner, le 6 janvier 1830, qui stipule qu’il en
coute 2 shillings et 6 pence pour poster une lettre
entre Québec et Carlisle (Baie Chaleur)"”. Ceci in-
dique sans aucun doute que le bureau de Restigou-
che a fermé quelque part entre les années 1826 et
1830, et qu’ensuite un nouveau bureau a ouvert
pour une trés courte période a New Carlisle, et ce,
Jusqu’a la fin de 1830.

Le pli qui affiche I'oblitération manuscrite Bede-
chaleur 2/6 GB (lllustration 3) est quelque peu énig-
matique. Se pourrait-il que Edward Isaac Mann soit
décédé avant la fin de I'année 1830 et qu’un maitre
de poste ayant les initiales GB lui ait succédé pour
une courte période? Cela est possible, mais nous
n’avons pas trouvé de réponse a cette question.

Edward Isaac Mann est un personnage important
dans sa communauté. En 1788, il devient juge des
plaidoyers communs. L’année suivante, il se joint a
un comité des terres pour distribuer des billets de
location aux loyalistes'®. 11 occupe différentes fonc-
tions telles que mentionnées dans I’ A/manach de
Québec. De 1792 a 1794, il est agent des terres et
sert dans la milice comme lieutenant du canton de
Cox. De 1795 a 1828. il siége comme juge de paix.
De 1812 a 1821, il porte le grade de capitaine de
milice de Restigouche. Par la suite, jusqu’en 1828,
il devient major pour le 2° bataillon du district de
Gaspé. De 1813 a 1819, on le nomme responsable
pour le mesurage du bois de charpente. De 1821 a
1829, il doit voir au bon entretien des chemins. Il
est aussi marchand'. Pour conclure avec ce per-
sonnage, il est intéressant de mentionner qu’il sou-
mit au gouverneur les premiers plans pour cons-
truire un chemin dans la vallée de la Matapédia®.

Carleton

Le 23 février 1831, Stayner se présente devant le
Comité spécial de la chambre d’assemblée du Bas-
Canada. A cette occasion, il déclare avoir un maitre
de poste dans la Baie des Chaleurs a un établisse-
ment appelé Richmond. De plus, il nous mentionne
que ce dernier a établi derniérement, sous son auto-
rité, une ligne de poste (bureaux auxiliaires) avec
divers maitres de poste, laquelle s’étend depuis
Carleton jusqu'a la Pointe aux Maquereaux, soit
sur une distance de 60 milles™. En janvier 1832,
Stayner présente un rapport dans lequel il donne la
liste des bureaux de poste auxiliaires mis en opéra-
tion et qui dépendent du bureau de Baie des Cha-
leurs. Il y mentionne les bureaux de New Rich-
mond, Bonaventure, New Carlisle et Paspebiac®.
Finalement, le 11 juin 1834, Stayner, dans une let-
tre envoyée a M. Francis Freeling Bart, de Londres.
nous apprend que le bureau principal se trouve
dans le village de Carleton et qu’il a été ouvert le
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1* janvier 18312,

Dans I’Almanach de Québec 1831 a 1837, le bu-
reau s’appelle encore Baie des Chaleurs. Par
contre, il est intéressant de noter que le courrier
oblitéré connu affiche le nom de Carleton en lettres
manuscrites afin de désigner le nom du village ol
se trouve ce bureau. On’ n’utilise plus le nom du
district, a ’exception de I’empreinte du timbre mé-
tallique Bay Chaleur datée du 30 septembre 1832%.
Au début de I’année 1831, on oblitére le courrier
en inscrivant Carleton Chaleur Bay. Le pli qui
montre cette facon de procéder est daté du 30 aoiit
1831. Cette pratique semble avoir été de courte du-
rée car vers le mois de novembre 1831, on com-
mence A écrire seulement le mot Carleton®. Cette
facon d’oblitérer persiste jusqu’a ce qu’on débute
en 1837 avec I'utilisation d’un timbre métallique
officiel. Pour ce qui est des bureaux de poste auxi-
liaires, il semble qu’aucune oblitération postale n’a
été apposée sur le courrier déposé et regu a ces en-
droits, et ce, tant que ceux-ci ne deviennent de véri-
table bureau de poste

L’ Almanach de Québec de 1831 mentionne seule-
ment le nom Crawford comme maitre de poste. Le
prénom est omis. Pour les années 1832 a 1837,
c’est le nom de James Crawford qui apparait. Ceci
ne représente pas tout a fait la réalité. Comme il a
été &crit précédemment, il faut se rappeler que I'A/-
manach de Québec n’était pas une publication offi-
cielle. 11 semble que les corrections n’aient pas tou-
jours été apportées. Dans une lettre datée du 11
juin 1834, Stayner nous indique avoir nommé
comme maitre de poste de Carleton, en janvier
1831,un certain M. Crawford. De plus, il nous
mentionne que ce dernier a remis quelques années
plus tard le bureau de g)oste et tous les papiers per-
tinents 2 M. Meagher”. Nous savons que Meagher
occupe cette fonction 3 partir du début de 1833.
Comme preuve a I’appui, il avait regu une lettre de
Stayner, datée du mois de mars 1833, dans laquelle
ce dernier s’informait au sujet des redevances du
bureau de poste de Carleton®. En 1837, M. Joseph
Meagher exerce toujours la fonction de maitre de
poste.

En 1824, I’ingénieur James Crawford va explorer
la vallée de la Matapédia, a la demande du gouver-

neur George, comte de Dalhousie, afin d’y cons-
truire un chemin?. En plus d’étre ingénieur et mai-
tre de poste, celui-ci exerce plusieurs autres fonc-
tions. L’ Almanach de Québec nous apprend qu’il
est juge de paix 8 New Richmond, de 1825 4 1832.
A partir de 1826, il devient commissaire & I’asser-
mentation. A la méme époque, il occupe la fonc-
tion de garde-péche et de commissaire pour régula-
riser la péche avec le Nouveau-Brunswick sur la
riviere Restigouche. Finalement, en 1830 et 1831,
il regoit avec William Cuthbert et Pierre Poirier la
somme de 150 livres pour voir a la construction
d’une route entre Bonaventure et New Richmond.

Joseph Meagher, irlandais de souche, est né vers
1803, a Carleton. Il semble qu’il soit le fils de John
Meagher et de Anastasie Dugas de Carleton®®. Le
27 mars 1829, il épouse en premiéres noces Mary
Ann Mann qui est la fille de Edward Isaac Mann.
De cette union naissent 9 enfants. I1 se remarie le 2
février 1848 avec Mary Ann Mowatt de Carleton,
qui lui donne 5 enfants. Il est inhumé & Carleton, le
9 aodit 1877°. En plus de son travail de maitre de
poste, Joseph Meagher éccupe diverses fonctions.
Nous en retrouvons quelques unes mentionnées
dans I’ Almanach de Québec. 1l est commissaire &
I’assermentation a partir de 1837. Au cours de la
méme période, il regoit les affidavits. Il s’occupe
des serments d’allégeances pour Carleton. Finale-
ment, il exerce la fonction de juge de paix.

Ceci compléte I’étude des bureaux de poste du dis-
trict de la Baie des Chaleurs pour la période se ter- -
minant en 1837.

Le district de Gaspé

L’étude de I’Almanach de Québec nous apprend
que le bureau de poste s’appelle Gaspé a Iouver-
ture. Il conserve ce nom jusqu’en 1816. Pour I’an-
née 1817, il est omis. En 1818 et 1819, nous retrou-
vons le nom de Gaspé Bay. En 1820, on le désigne
par Douglastown. Pour les années 1821 a 1830, il
reprend & nouveau le nom de Gaspé Bay. Finale-
ment, de 1831 a 1836, on le renomme Gaspé. La
seule oblitération répertoriée que 'on retrouve sur
les lettres postées de ce district affiche le mot Gas-
pé écrit en lettres manuscrites (lllustration 5). Ceci
est valable pour toute la période concernée, et ce,
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jusqu’en 1837.
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THlustration 5 : Marque postale de type manuscrite en date du
31 décembre 1831, accompagnée de la signature du maitre de

poste Henry B, Johnston, Source : BAC, RG 4, Série 1-A, Vol.

371

Douglastown

George Heriot signe une lettre datée du 6 novem-
bre 1802 qui nomme Henry Johnston a titre de mai-
tre de poste pour le district de Gaspé et de la Baie
des Chaleurs®”. L’ Almanach de Québec de 1803 ne
liste aucun bureau pour cette région. Ceci est pro-
bablement dii au fait que Heriot n’a pas remis a
temps ou a omis de transmettre I'information que
devait recevoir en décembre 1802 I'imprimeur J.
Neilson afin de I’inclure dans I’édition de 1803.
L’année suivante, Henry Johnson est inscrit comme
officier de la poste pour le bureau du district de
Gaspé. A noter que dans I’ Almanach de Québec on
utilise les noms de famille Johnson, Johnston et
Johnstone pour identifier ce personnage.

Les lettres répertoriées de 1812 3 1821 n’affichent
pas le mot Gaspé écrit en lettres manuscrites, mais
seulement un tarif®. En 1799, Henry Johnston
épouse Charlotte Macpherson, fille du loyaliste Da-
niel Macpherson. Ils s’installent & Douglastown sur
un terrain donné par ce dernier. De 1806 a 1809, il
est co-propriétaire de trois goélettes. Vers 1810,
Henry Johnston achéte de son beau-frére, John
Macpherson, un poste de péche & Point St. Peter.
C’est a cet endroit que s’établira, en 1825 Henry
Bisset Johnston, I'ainé de ses enfants®. Henry
Johnston débute sGrement comme officier de la
poste vers la fin de I’année 1802. L’information

recueillie dans les Almanachs nous permet de re-
connaitre son implication dans la communauté. De
1797 & 1807, il exerce A titre de greffier de la cour
provinciale du district inférieur de Gaspé A partlr
de 1812, il occupe la fonction de juge de paix.
L’année suivante, il devient capitaine de la milice
de Gaspé. De 1816 4 1820, il est capitaine de Gas-
pé et de Point St. Peter. En 1821, suite 4 une réor-
ganisation, on lui attribue le grade de lieutenant-
colonel du 1 Bataillon de Gaspé. En 1819, on le
nomme officier des douanes. Trois ans plus tard,
on lui assigne une tiche supplémentaire : celle de
commissaire pour exécuter le pouvoir de faire répa-
rer les églises. Pour compléter ces nombreuses
fonctions, le 25 octobre 1811, le gouverneur Geor-
ges Prévost le désigne comme commissaire d’école
a Douglastown. Il occupe ce poste, tout comme ses
autres fonctions, jusqu’au mois d octobre 1824,
date a laquelle il décéde subitement™

A la lumiére de I’information obtenue, il semble
que le premier bureau de poste du district de Gaspé
se trouvait 4 Douglastown de 1803 a 1824. Pour
appuyer ces dires d’une fagon plus convaincante,
voici I’avis qui parait dans la Gazette de Québec du
21 mars 1821: --A mail for Douglastown, Gaspé
Bay, will be made up and closed at this office, on
Monday next the 26th instant at 10 AM . L’avis est
signé par Henry Cowan qui est le maitre de poste
pour la ville de Québec.

Point St Peter

Suite au décés de Henry Johnston, il semble que
I’on décide tout de méme de continuer & opérer un
bureau dans cette région. L’ Almanach de Québec
continue de désigner Henry Johnston comme mai-
tre de poste pour le district de Gaspé jusqu’en
1837. C’est sirement son fils Henry Bisset John-
ston qui prend la reléve. Est-ce que ce dernier a
continué d’accomplir pendant quelques mois les
tdches administratives au bureau de Douglastown
aprés le décés de son pére? On ne peut I’affirmer,
mais il est pratiquement certain que le bureau a fer-
mé a cet endroit et qu’un nouveau bureau a ouvert
a Point St Peter lorsque Henry Bisset a décidé de
s’y établir en 1825°', Pour confirmer ceci, il existe
une grille tarifaire datée du 6 janvier 1830 qui indi-
que que le port A payer pour une lettre qui voyage
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entre Québec et Point St Peter est de 2 shillings et
6 pence. C’est le seul bureau mentionné pour le
district de Gaspé sur cette grille tarifaire'’. Les
trois lettres répertoriées pour cette période affi-
chent le mot Gaspé écrit en lettres manuscrites.
Elleslgmt été postées en 1831 (lilustration 5), 1833 et
18347,

Henry Bisset Johnston s’implique autant que son
défunt pere dans la communauté. En plus de pos-
séder un poste de péche et d’étre maitre de poste, il
occupe plusieurs autres fonctions.

Dans I’Almanach de Québec, il est écrit que ce
dernier est lieutenant du 1* Bataillon de Gaspé, a
Point St Peter. De 1829 & 1841, il occupe le poste
de juge de paix au méme endroit. En 1830 et 1831,
on le nomme avec James Stewart et George Boyle,
commissaire afin d’améliorer, au coit de 350 li-
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A la fin de cette période héroique, on procéde &
une réorganisation postale qui sort la Gaspésie de
son isolement et qui I’améne graduellement vers
un service postal plus efficace.

Remerciements

Je tiens a remercier Cimon Morin pour ses judicieux
conseils et pour m’avoir laissé consulter certains de ses
dossiers, ainsi qu*a Christiane Faucher et Jacques Poi-
tras pour la permission de reproduire une piéce de leur
collection.

. Almanach de Québec, 1780-1841 . Publications disponibles a Bibliothéque et Archives nationales du Québec (BANQ)

http://bibnum?2.bang.qc.ca‘bna/almanachQuebec/

chrono/chs! 760f.html

3

janvier 1775 au 31 décembre 1852)

awt.ancestry.com/cgi-bin/
. Faucher, Christiane et Jacques Poitras, op. cit., p.7

VO & s W N

Musée canadien des civilisations Une chronologie de I’histoire postale du Canada : http://www.civilization.ca/ cpm/

Gazette de Québec. Publications disponibles 4 Bibliothéque et Archives Canada (BAC) Amicus 12388506/microfilms (5

Dictionnaire biographique du Canada en ligne: http//www.biographi.ca/

Faucher, Christiane et Jacques Poitras, «Histoire postale et marques postales du Québec avant la confédération : le comté
de Bonaventure », Bulletin d’histoire postale et de marcophilie, no 62 - 2° trimestre 1997, p. 6

Ancestry world tree: families of Bonaventure Co., Gaspé, Québec and Restigouche Co., New Brunswick, Canada : http://

. Arsenault, Bona, Les registres de Carleton (1773-1900), TV de la Baie des chaleurs inc., 1983, p. 572
. Desjardins, Marc et al. Histoire de la Gaspésie. Presses de 'université Laval/ [.Q.R.C., 1999, p.165

10. Loyalists of Chaleur Bay — Gaspesia : http://uelac.org/education/Chapters/ %20GASPESIA html

11. BAC, Fonds R3684, Nomination de M. Mann
12. Faucher, Christiane et Jacques Poitras, op. cit., p.8

13. BAC, Fonds MG44B Canada — Stamps for Post Offices, Vol. 3, p. 290

14, Arsenault, Bona op. cit., page 573

15. Pointe 4 la Croix - Cross Point, Bonaventure County, Québec : http://members.tripod.com/ ~CyberBart/crosspte.htm

16. Desjardins, Marc et al. op. cit., p. 197

17. BAC, Fonds MG44B General Post Office, Canadian Records, Vol. 1, p. 355

18. Desjardins, Marc et al., op. cit., p. 192
19. Desjardins, Marc op. cit., p. 195

20. BAC, Fonds MG44B General Post Office, Canadian Records, 1800-1831, Proceedings of the committee and minutes of

evidence, Vol. 3, p. 528-529

21. BAC, Fonds MG44B General Post Office, Canadian Records, Rapport n°.5, Vol. 4, p. 104

Page 10

Echos généalogiques

Vol. XXV N° 2



22. BAC, Fonds MG44B General Post Office, Canadian Records, New line of posts: difficulty in procuring accounts — pay-

ment of balance due, Vol. 4, p. 394

23. Handelman, David «Bay Chaleur — New Brunswick??, PHSC Journalno 50, p.3

24. Faucher, Christaine et Jacques Poitras, op. cit., p.8

25. BAC, Fonds MG44B General Post Office, Canadian Records, New line of posts: difficulty in procuring accounts —

* payment of balance due, Vol. 4, p. 395

26. BAC, Fonds MG44B General Post Office, Canadian Records, Vol. 4, p. 397
27. Michaud, Jos. D. Notes historiques sur Ia vallée de Ia Matapédia, Val Brillant, La voix du lac, 1922, p. 39-40
28. Maltby family of the Yukon: http://home.earthlink.net/~jamaltby1/maltby_yukon.html

29. BAC, Fonds R3684, Nomination de Henry Johnston
30. Notes fournies par Cimon Morin, dossier : Gaspé Bassin

31. Daniel Macpherson: http://www.sonasmor.net/ AGM 12.html

32. «Douglastown’s First-School»:

history3.htm

Douglastown Historical Review No.3,

http://www.gogaspe.com/douglastown/

Un prénom pour la vie

Par Laurent Bérubé

Quoi de plus naturel que de donner un prénom a
son enfant. On le veut signifiant, on veut un
prénom qui parle & notre esprit. Le répertoire des
saints de I’Eglise catholique a longtemps été la ré-
férence. Cette pratique encouragée par le clergé, se
voulait le reflet des croyances d’un peuple et de
ses valeurs morales. Certains prénoms ont traversé
les générations avec la méme régularité alors que
d’autres n’ont survécu que quelques décennies. Si
Jean-Baptiste ou Napoléon ne se donnent plus de-
puis soixante ans, si Euphrosine, Vénérande ou
Démerise n’ont pas été revus au XXe siécle, c’est
que ces prénoms ne parlent plus aux parents d’au-
jourd’hui.

Il y a dans Pattribution d,un prénom quelque chose
de magique. Les parents ne se concertent plus mais

force est de constater que sur les quelques 80 000
bébés nés au Québec en 2001, il y a des tendances

pour certains prénoms autant dans ceux qui se don-
nent que dans ceux qui sont ignorés. Pourquoi ?
On pourrait I’expliquer par le fait que chaque gé-
nération vit son époque, qu’elle est influencée par
tout ce qui I’entoure : valeurs religieuses ou mora-
les véhiculées par la société, médias écrits ou par-
Iés, refus de faire comme la génération précédente,
etc... Tout ce contexte parle aux jeunes parents et
les incite & choisir ou a éviter tel ou tel prénom. Il
n’est pas rare de voir un prénom trés populaire

pendant une ou deux décennies étre complétement
ignoré par la suite. Les Gaston, nombreux dans les
années 1940 et 1950, sont pratiquement oubliés
aujourd’hui. Que dire des Armand, Rolande, Jean-
nine, Rita, Gertrude et j’en passe ... Comme il est
a peu prés certain que Alcida et Restitue ne feront
plus partie des registres.

Qu’en est-il pour I’année 2001 ? Selon le démogra-
phe Louis Duchesne de I'Institut démographique
du Québec, le palmarés des prénoms montre I’en-
gouement des Québécois pour les prénoms bibli-
ques. Samuel occupe le premier rang, Gabriel ar-
rive au deuxiéme chez les gar¢ons et au sixiéme
rang chez les filles. Les Jérémie, Zacharie, Raphaél
et Jacob sont en progression. Par contre, les
Alexander, Michaél, Kevin s’essoufflent.

Quoi de neuf chez les filles ? Le prénom le plus
rencontré est Mégane. Viennent ensuite Alicia,
Juliette et Océanne. Les parents semblent se creu-
ser davantage les méninges pour les prénoms fémi-
nins. Alors que la moitié des bébés males nés en
2001 portent I'un ou lautre des 25 prénoms les
plus populaires, seulement le tiers des filles ont
recu I'un des 25 prénoms les plus communs. Mais
ce qui surprend le plus Louis Duchesne, c’est I’or-
thographe des prénoms : Guillaume ou Guyaume,
Rosalie ou Rozaly, Pierre ou Pier. Il n’y a pas de
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faute dans les noms propres me dira-t-on ! Mais, je
suis assuréque certaines personnes devront I’épeler
toute leur vie ... C’est le prix a payer quand on
veut rompre avec un orthographe séculaire.

Qu’en est-il ailleurs au Canada ? Difficile de le sa-
voir avec exactitude quoiqu’un sondage effectué
auprés de 2 000 parents a permis de déterminer
qu’Alexander et Emily étaient les prénoms les plus
populaires. Suivaient ensuite Benjamin et Matthew
chez les gargons et, pour les filles, Sarah et Emma.
Au Québec, Louise demeure le prénom féminin le
plus porté (56 000) et Michel le plus répandu com-
mun & 85 000 garcons. C’est également le prénom
masculin le plus donné en France.

Malheureusement, une personne ne contrdle pas
’usage de son prénom. 1l peut étre récupéré par la
publicité, devenir un personnage de bandes dessi-
nés, avoir la cote auprés du public ou tomber en
disgrace. Les Dolly, par exemple, n’ont siirement

_pas apprécié qu’une brebis clohée porte leur pré-

nom. On peut toujours se consoler, si jamais celui-
ci devient trop lourd a porter, effectuer les démar-
ches auprés du Ministére des Relations avec les
citoyens et de I'immigration (Directeur de 1’état
civil) et en choisir un autre légalement.

Sources : L’estuaire généalogique de la Société de généalo-
gie et d’archives de Rimouski (SGAR), numéro 99, automne
2006, page 102.

NDRL : Voici les 5 prénoms les plus populaires chez les filles et les gargons en 2008.
Léa (453), Florence (378), Rosalie (378), Laurence (362) et Emma (355).
Thomas (942), William (902), Gabriel (900), Samuel (816) et Alexis (731).

Sources : http://www.rrq.gouv.qc.ca/Interactif/PR21121_Prenoms/PR21121_Prenoms/PR2SPrenoms_01.aspx

NOS EXCUSES

Dans les éditions Hiver 2008 (page 7) et Printemps 2009 (page 10) il a été omis d’identifier la photo de Fernand Janson (#
1012 SGL) auteur des articles sur « La famille Farmer-Largarde » - Pionniére de Saint-Michel-de-Wentworth. Nous tenons

nous excuser auprés de monsieur Janson de cette omission.

Notre banque de textes est actuellement & sec. Si vous avez des textes a nous expédier ou suggérer,
nous vous en serions gré. '

Michel Provost (provomic@yvideotron.ca)

Notre bulletin est 3 la recherche d’un éditeur. Le mandat de ce dernier est de faire la §
mise en marge des textes de nos membres. Le défi vous intéresse, communiquez avec

Merci 3 I’avance de votre implication dans votre bulletin.
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PROCHAINES ACTIVI-
TES

Veuillez noter que nous en sommes
a I’heure d’été pour le Centre. Les
bénévoles en profitent pour prendre
quelques jours de repos.

Mardi:de10hal7h
Jeudi: de13ha20h

Joyeuses vacances a toutes et tous.
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Dans le numéro hiver 2008, I"article « Les cathédrales de
Montréal », sous la plume de Lise Deslauriers nous avons
omis d’indiquer les sources de cet article, les voici:

htip://cathedrale-mrdm.blogspot.com/2007/08

historique.html

http:/listsearches.rootsweb.com/th/read/GEN-FR/2005-
09/1126468714
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